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liumban) visszerekbe fecskendése után 
néhány órával valamennyi savóshártya 
tömlőjében nagy fokú véres, és jód tar 
ta lm ú  savós izzadmányt talált előadó.

Végre kis, napi adagoknak hosszabb 
időn át folytatott alkalmazásánál előadó 
azt találta, hogy házi nyulak gyorsabban 
pusztulnak el, ha a napi adagok kiseb 
bek (100 grm. testsúlyra l*$ m. gram. jód
kálium 10 napig), m int ha nagyobbak 
(100 grm. testsúlyra 5 5 mgm. jódkálium 
70 napig) ; továbbá hogy gyorsabban öli 
meg az á lla to t oly oldat, melyből allás- 
közben szabad jód vált ki, végül jód-

festvény, Lugol-féle vagy tömény jódká- 
liumoldat alkalmazásánál a kiterjedt bő r 
lob, illetőleg üszkösödés az, melynek 
következtében az á lla tok áránytalanúl rö- 
videbb idő alatt elveszitek. — Ebből k ö 
vetkeztethetni, hogy a kálium, mely nagy 
adagokban oly heves mérgezési tünetek 
a la tt  öli meg az emlősöket, kis adagok
ban a jód hatására enyhitőleg foly be.

(II.) Dr. P i l l i t z  V i l m o s  elő
terjesztését y>a salicylsav antiseptikus ha
tásairólu kivonatosan közöltük a múlt 
áprilisi (ő8-ik) füzetben.
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1875 márczius 17-ikén.

Elnök: T h a n  K á r o l y .

A titkár jelenti, hogy a könyvki
adó vállalat 2-ik cyklusának Előrajza a 
társulat minden tagjának megküldetett, s 
a mai napig már 660 aláiró érkezett be, 
( I Q -e d  napra) ; mig harmadéve, mikor az 
i-ső  cyklusra folytak az aláírások, ugyan
ennyi idő alatt csak 372 aláiró  jött be.
—  Örvendetes tudomásúl szolgál.

H o r v á t h  G é z a  időközben Bu
dapestről eltávozván (jelenleg kerüle ti 
orvos Forrón) a ligaeidák m onographiája 
beküldésének határidejét a jövő aprilhó 
végéig kéri meghosszabbítani. — Meg
adatott.

A  titkár bejelenti a könyvtár szá
mára beküldött ajándékkönyveket. — K ö 
szönette l vétettek.

G róf H a d i k  B é l á n é  200 frt. 
alapítványnyal a társulat pártoló tágjai 
sorába kiván lépni. —  Örvendetes tu 
domásúl vétetik s a jövő Közgyűlés elé 
fog terjesztetni.

A  titkár jelenti,  hogy a múlt vál. 
ülés óta tizennégy társu la ti  tag elhúny- 
táró l értesült : B á r t f a y  K á l m á n ,

nevelő Jászberényben. E n g e l b r e c h t  
K  á r o 1 y, tanár Keszthelyen. F  e r e ti- 
c z y  G y u l a ,  gyógyszerész N agy-K állón . 
H e i t e r  J á n o s ,  gazd. intéző Lovász - 
Patonán. Dr. K a c z . á n d e r  Á r o n ,  
orvos Mislcolczon. K  o 11 a i I r é n ,  ta 
nár Kőszeghen. K o r ó d y  I s t v á n ,  
tanint. igazg. Csik-Szeredán. K  ő m i v e s 
K á r o l y ,  v. főbíró Nyíregyházán. 
R e i n h o l t z  K á r o l y ,  tanár Szen
tesen R e v i c z k y  I s t v á n ,  birtokos 
Izsákon. S t é p á n  G é z a ,  birtokos 
Tolcsván. S t r á z s a E n d r e ,  esp. p lé 
bános T.-Györgyén. T i c h y  F e r e n c z ,  
ügyvéd Varanón és V e r e s s l s t v á n ,  
reform, lelkész Gelléren. —  Szomorú tu 
domásúl vétetik.

Kilépésüket bejelentették 4 -e n ; 11-en 
pedig, kik az évi díjat már 5 —6 év óta 
nem fizették be, még az ismételt fölszó - 
lítások daczára sem, az alapszabályok 
10-ik §-a értelmében k ilépe tteknek  nyil- 
vánítatnak, s okleveleik bekérendók.

Új tagokúi a jánltatnak 129 en. — 
Egyhangúlag  megválasztattak. (Névsoruk 
a 69-ik füzet borítékán közölte tett.)

L EV ÉLSZ EK R ÉN Y .
(3.) A  SZŐLŐK FÜSTÖLÉSE TÁRGYÁBAN 

Vicomte D e  L a  L o y é r e  A r m a n d a  
„Société des agriculteurs de F rancé“ al- 
elnöke és a girondi borászati egyesület 
elnöke stb. L a  Loyérebői ( Saőne-et- 
Loire) W á g n e r  L á s z l ó  műegyetemi 
tanárhoz Budapestre hosszabb levelet irt,  
melyből kiem eljük  a következő részle
teket. —

„ . . .  K ívánságának megfelelőleg volt 
szerencsém becses czime alatt egy vas-bá- 
dogcsészét küldeni a hozzá, tartozó fö
déllel együtt, és pedig azon szerkezetben

a minőben újabban legczélszerűbbnek bi- 
zonyúlt be a szőlők füstölésére ; s azon 
gázkátrányból is küldök k. b. egy liter
nyit, melyet mi e vidéken a szőlők füs
tölésére kiváló sikerrel alkalmazunk ; e 
kátrány a lyoni légszeszgyárban a kő
szén lepárlása alkalmával mellékterményül 
marad h á tra . . . u

„Utolsó találkozásunk (1872) óta • 
ugyancsak sokat szenvedtünk a tavaszi 
utófagyoktól, melyek különösen 1873-ban 
és 1874-ben valóságos téli jellegűek vol
tak  annyira, hogy vidékünkön a szőlők
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tetemes része szerfelett nagy kárt szen
vedett, kivéve azon kerületeket, melyek
ben füstölést alkalmaztak. Mondhatom, 
hogy nem egy hamar fog jobb alkalom 
kínálkozni bebizonyítani a füstölés nagy 
hasznát a szőlőnek a fagy ellen való 
megóvására nézve, mint a lefolyt két ta 
vaszszal. A lig  lett volna borunk, ha  e 
mesterséges eljárást nem alkalmazzuk.

„ . .Francziaországban is napirenden 
van je len leg  a szőlő fagy ellen oltalma
zásának kérdése. Csakhogy Franczia 
országban legújabban egy tetemes kala- 
mítással ke ll  küzdenünk, t. i a kátrány 
beszerzésével. A  bortermelő vidékek u. i. 
a légszesz-kátrányt az említett czélra oly 
rendkívül nagy mennyiségben alkalmaz
zák — és ugyanezen nyers anyagot az 
anilingyárak is tömegesen fogyasztják — 
hogy jelenleg kénytelenek vagyunk már 
valami más, olcsón beszerezhető és h a 
sonló hatású anyagról gondoskodni.

Saját szükségleteim fedezésére ugyan 
sikerült nékem mind ez ideig a légszesz- 
kátrány 100 kilogramját (2 vámmázsa) 
5 frankon (2 o. é. ezüstforinton) besze
rezni ; de a múlt ősz óta a légszesz- 
kátrány  ioo  kilogramja 18 frankra (i 
vámmázsa 3 frt. 60 kr. o. é. ezüstpénz
ben) emelkedett. Ezen rendkívüli ár
emelkedés folytán, kénytelenek voltunk 
más anyagokkal is füstölési kísérletet 
tenni.

Mielőtt ezen kísérletekről tüzeteseb
ben szólnék felemlítem még, hogy a lég- 
szesz-kátrány conserválásk is tetemes ne
hézségeket okoz. Fa-hordókban  a ká t
rány könnyen illó alkatrészei elillannak, 
rendkívül megsürűsödik és egyszersmind 
mennyisége is tetemesen csökken. Ha 
tehát egyik évről a másikra tetemesebb 
mennyiségű ká trány t akarunk eltenni, 
legczélszerűbb azt vízhatlan czementtel 
kiburkolt tartókba  vagy pedig nagyobb 
üvegedényekbe (ballonokba) elhelyezni.

Tekintetbe  véve a kátrány beszer
zésének nehézségeit, a múlt év folytán 
mindenféle gyomot gyüjtettem össze b i r 
tokomon és ezt a szőlősorok közt na 
gyobb kupaczokba felhalmozva, használ
tam a szőlő füstölésére. Igen tartós és sűrű 
füstöt nyertem, melynek előállítása, mint 
magától értetődik, igen kevés költséget 
okozott. A  gyomkupaczok rögtöni fel
gyújtására kis mennyiségű petróleumot 
vagy más könnyen és olcsón beszerez
he tő  olajat használok, melylyel, közvetet- 
len a felgyújtás e lő t t , befecske/idezem a 
gyomtömeget. M inden gazda képes kis 
szorgalommal tetemes mennyiségű gyo
mot gyűjteni gazdasága körül és ezáltal

olcsó füstölőanyagot beszerezni. A gyom 
gyűjtésének meg van még az a jó oldala 
is, hogy a mező, a vetések tisztú.nak, s 
ily módon mivelési tala junkkal is jót 
cselekszünk.

„H a tehá t Magyarországban is ugyan
azon nehézséggekkel kellene küzdeniök, 
mint nékünk, t. i. ha kátrányt jutányos 
áron szerezni nem volnának képesek, az 
esetben igen ajánlanám az említett czélra 
nedves gyommal vagy buzapolyvával k í 
sérletet tenni. E léggé megnedvesítve, 
ezen anyagok igen sűrű és nagy mennyi
ségű füstöt fognak fejleszteni. Ellenben 
ha rendelkeznek az országban elégséges 
mennyiségű kátránynyal, mely anyag 
minden körülmények közt a legkitűnőbb 
füstöt fejleszti, az esetben ajánlom a bá
dogcsészéket tőlünk , Francziaországból 
beszerezni. A  csésze ára födelestül 90 
centim (36 kr. o. é. ezüst). Bár m ennyit 
parancsolna ezen egyszerű készülékből, 
szíveskedjék sürgönyözni, s azonnal út
nak indítom.

„Az utolsó évek lefolyása alatt, n á 
lunk különböző alakú csészéket és más 
költséges készületeket is alkalmaztak, 
de a tapasztalás azt tanúsítja, hogy az 
eddig m egpróbált edények között az em
lített és e soraimmal egyidejűleg ú tnak 
indított bádogcsésze legjobban megfelel 
a czélnak. Egyszerű alakja folytán könnyen 
készíthető és kezelhető, födele pedig töké
letesen megóvja a káros külbefolyásoktól...a

L a  L o y é r e  küldeménye után ide 
igtatjuk még a szóban forgó vas-bádog 
csészék nagyságát és alakját. Csonkított 
kúpalakúak, fölül szélesebbek mint alul, 
és két részből állanak ; az alsó részből, 
mely a kátrány befogadására szolgál és 
a felső részből, mely rá illik az alsóra, s 
csupán fedőül használtatik. A t  alsó rész 
alapját képező kör átmérője 6 hüvelyk, 
a felső nyílás átmérője 9 hüvelyk és ma
gassága i 3/4 hüve lyk ; a fedő, hogy a 
csészére elég kényelmesen rá lehessen il
leszteni, felül %9 és 1I4 hüvelyk átmérőjű, 
magassága A/a hüv. ®s a lsó része felé kissé 
kitágúl, úgy hogy az alsó nyílás átmérője 
9 ' \  hüvelyk.

Dr. W á g n e r  L á s z l ó  tanár úr 
szives volt, az eredeti franczia alak u tán  
a Schlick-féle részvénytársaság budapesti 
vasöntödéjében készített egy-egy ily füs
tölő-csészét mind társula tunk helyiségé
ben, mind a földmivelés-ipar-és kereske
delmi m. kir. ministeriumban, mind pedig 
az országos gazdasági egyesületnél depo
nálni. E zek bárm ikor megtekinthetők.
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